Provisional Postal Convention between
Belgium and Thurn and Taxis, signed at
Frankfurt-on-Main, 11 July 1832

TH1s Convention is reproduced from Garcia de la Vega, Traités etc. con-
cernant la Royaume Belgique, vol. II, p. 558. See also the Conventions of
10 October 1835 and 23 December 1838,
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FRENCH TEXT

Le ministre des finances du royaume de Belgique ct le directeur
général des postes [todales de Son Altesse Sérénissime le prince de Ia
Tour et Taxis, désirant fixer les conditions auxquelles: pourra élre
accords 4 l'office des postes de la Tour et Taxis, le transit par le
royaume de Belgique, des letlres, journaux et imprimés en dépéches
closes entre les bureaux de llambourg ¢t de Bréme et ceux de Paris, de
Valenciennes ef de Givet, et voulant, en méme lemps, régler le mode de
transmission réciproque de la correspondance directe en dépéchescloses
entre lesdits bureaux de Hambourg et de Bréme, d'une part, et cclui
de Verviers d'avire part, ou foat auire & établir, ont nommé pour
commissaires & I'effet de négocier et de signer la présente convention :

Le minisire des finances de Belgique, M. Félix-Adolphe Delfosse,
administrateur des postes,

Et le directeur général des postes de Son Altesse Sérénissime le prince
dela Tour et Taxis, M. le baron de Vrints-Treuenfeld, conseiller intime
de Son Allesse Sérénissime et vice-directeur de la direction générale des
postes ;

Qui, aprés s'étre communigué leurs litres respectifs et sauf les raiifi-
entions de lears hauts commeitanls, sonl convenus des arlicles snivanls:

ARTICLE PREXIER, — L'ndminisiration des postes du reyaume de Del-
gique accorde pour un temps indéterminé 4 'office de Son Altesse Séré-
nissime le prince de la Tour et Taxis, le transit par le territoire dudit
royaume des dépéeches closes eontenant la correspondance réciprogue
entre les bureaux francais de Paris, de Valenciennes ct de Givet, et les
bureaux du prince & Hambourg et & Bréme.

ART. 2, — L'administration des postes du royaume de Bclgiqu:e se
charge des frais de (ransport sur le territoire du royaume, depuis le
point d'entrée jusqu'a celui de sortie, et clle s'engage a faire transporicr
lesdites dépéches closes avec toute la célérité possible par la route de
Verviers, jusqu'a ee qu'il puisse y élre pourvu plus directement, {

ApT. 3. — La direction générale des pustes de Son Allesse Sérénis-
sime Je prince dela Tour et Taxis s'engage, en revanche,  payer & lof-
fice des postes du royaume de Belgique, pour lc droil du transit susmen-
tionné :

1% Douze eentiémes de florin des Pays-Bas, équivalant 4 0,23 deux
cinquiémes, argent de France, pour chaque poids de 52 e'stcsrhns2
¢quivalant 4 32 grammes poids de France, pour la correspondance qui
passe par Verviers et Givet, et

2 Seize centiémes de florin des Pays-Bas, équivalant 4 0,33 quatre
cinquiémes, argent de France, par chaque poids de 32 esterlins, équi-
valant 4 32 gramames, poids de France, pour la correspondance dirigée
par Verviers, Mons et Valenciennes.

ART. &. — L'administration des postes de Belgique, voutant donner
i celle de Son Altesse Sérénissime le prince de la Tour el Taxis une
preuve de son amitié et se conformer en ¢ela aux dispositions pareilles
des offices des postes de Hanovre et de Prusse, consent 4 ce que les
paquets de gazetles, journaux et imprimés expédiés par les.bureaux de
Bréme et de Hambourg & destination de France, et vice versd, passent
gratuitement en transit par le territoire du royaume de Belgique;

Ces paquets devant étre distingués de ceux conienant des lettres,
seronl formés séparément et porteront linscription : Journauz et
gazetles, ;

Iis ne contiendront que les seuls journaux, gazeties et imprimés, et il
ne pourra y éire compris aucune leitre ni antre correspondance que
celle officielle de M. le commissaire des postes de Son Altesse Sérénis-
sime le prinee de la Tour et Taxis, résidant & Paris, avec les directenrs
des bureanx de Bréme et de Hambourg, ainsi gue les comples et feuilles
d'avis desdits bureaux avec fa France, tant.en allant qu'au retour.

Ant. 3. — L'office des postes du royaume de Belgique se réserve la

. faculté de faire ouvrir et examiner au bureau frontiére, soit & Dinant,

Mons ou 4 Verviers, lesdits paquets de gazettes et journaus, toutes les
fois que le contenn pourra en paraltre doateax. Dans ce cas, I'euver-
ture devra se faire en présence des directeur et controleur du bureau
qui dresseront procés-verbal de ceite opération et qui auront soin
qu'aycune gazelte, ni aucun imprimé n'en soient distraits et que le tout
soit rempaqueté de manitre que ces dépéches ne puissent élre exposbes
& aucune avarie ni extraction daps la route qu'elles doivent encore par-
courir.

Il sera joint nux pequets de gazelles gui auront &(& ocuverts, un avis
constatant que Fouverture a eu lieu en présence des direcieur et contrd-
leur des bureaux de Yerviers, de Dinant ou Mons. Si, contre loute
allente, il arrivail qu'un employé se fit permis d'insérer une ou plu-
sieurs lettres sujettes & In taxe, dans les paquels de gazetles, 'office des
postes du reyaume de Belgigue donnera de suite connaissance du procés-
verbal constatant le fait 4 eelul de Son Aliesse Sérénissime le prince
de la Tour el Taxis, qui prendra, de son cété, des mesures efficaces pour
faire cesser ces abus.

ART. G. — Les paquets de lettres en transit, dont fait menlion I'ar-
ticle 3, seronl pesés & leur départ de Bréme et de Hambourg au poids
Westerlins (grammes); le poids en sera marqué sur chaque paquet,
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et porlé en un article particulier sur les feuilles d’avis desdits bureaux
pour Yerviers, qui en accusera receplwn sur les premitres feuilles
d’avis pour Hambourg et Bréme.

AnT. 7. — De méme, les paquets de lettres en transil de France pour
Bréme et Hambourg, seront pesés par le bureau-frontiére de Verviers
au poids d’esterlins (grammes }, et le poids en sera marqué sur chaque
paquet parliculier et porté en un arlicle séparé sur les feuilles d'avis de
ce bureau pour Bréme et pour Hambourg : ceux-ci en accuseront éga-
lement réceplion par la premigre feuille d'avis.

ART. 8. — Les comples 4 dresser pour le trausit des dépéches closes
dont il est question aux deux articles précédents, seront élablis el arrétés
&lafin de chaque trimesire par Poffice des postes du royaume de Bel-
gigue, et envoyés & celui de Son Altesse Sérénissime le prince de la Tour
et Taxis & Francfort, qui, aprds les avoir vcmﬁes, en fera solder le mon-
tant, au plus lard dans le courant du mois qui suivra celui de Penvoi.

Am. 9. — Les communications directes en dépéches closes catre
les bureaux de Verviers, d'une part, et de Bréme et de Hambourg,
d’autre part, continueront & avoir liew pour Penvoi réciproque de Ia
correspondance da royaume de Belgique, et de loute celle qui Ini par-
viendrait de Uétranger, telle que celle de I'Angleterre et d'ontre-mer, en
destination desdites villes et des pays et villes situés au defd, tels que
Lubeck, P'Oldenbourg, le Holstein , le Mccklembourg, le Danemark, la
Norwége, la Suéde, la nord de la Russie, efc., el vice versd, conlre une
taxe de transit de 20 centidmes de florin des Pays-Bas pour la lettre
simple, suivant la progression du (arif usité pour la correspondance en
transit, que I'office de Prusse rembourse 4 Foffice des Pays-Bas, d'aprés
leurs derniéres conventions.

Ant. 10. — Le burcau de Verviers formera six fois par semaing,
lundi, mardi, mercredi, jendi, vendredi et samedi, des dépéches pour
Bréme et Hambourg, qui seront expédiées & leur destination, moyen-
nant le transii conventionnel, concédé i Poffice des postes de Son Al
tesse Sérénissime le prince de la Tour el Taxis par les royanmes de
Prusse et de Hanovre. Ces dépéches seront rendues :

Celles du lundi, 4 Bréme le jeudi, 4 Hambourg e vendredi.

a mardi, ] vendredi, ® samedi.

B mercredi, » samedi, » dimanche.
a jeudi, » dimanche, lundi,

» vendredi, » lundi, . mardi,

s samedi, n mardi, » mercredi.

AnT. 11. — De méme, les bureaux de Bréme et de Hambourg (or-
meron! chaque jour de poste, e'esl-d-dire quatre fois par semaille, celai

de Bréme, les mercredi, jeudi, samedi et dimanche, et celui de Hambourg,
tes mardi, mereredi, vendredi et samedi, une dépéche close pour Verviers.
Ces dépéches y arriveront

Celles de Hainbourg du mardi, de Uréme du mercredi, le samedi.

3 s mereredi, » jeudi, dimanche,
» ’ vendredi, » samedi, niardi.
s » samedi, 2 dimanche, mereredi.

Dans le cas ot des circonstances imprévues nécessiteraient quelques
changements dans les jours de départ et d'arrivée ci-dessus énoncés,
les deux offices contractants s'enlendront & 'amiable sur ce point.

Ant, 12. — Lesdites dépéches ne contiendront que les lettres su-
jeltes & la taxe, et les bureaux formeront des pacuets séparés pour les
gazettes et aulres imprimés, qui devront porter l'inscription Gazeltes.

ArT. 15. — Il sera libre de part et d'autre d’affranchir ou de ne pas
affranchir jusqu’a destination les letires ou paquets que les bareaux de
Verviers, ainsi que de Hambourg et de Bréme, seront dans le cas de se¢
remeltre réciproquement. 11 sera bonifié, saveir : par I'office de Son
Altesse Sérénissime le prince de la Tour et Taxis, pour les leitres non
affranchies provenant du royaume de Belgique, la taxe interne suivant
le tarif du burean de Verviers, annexeé 4 [a prisenle convenlion, et ia
méme taxe pour les leltres provenant de Hambourg, de Bréme et de
Lubeck, et affiranchies jusqu’a destination en Belgique. Par Poffice des
postes belges pour chaque lelire de Hambourg, 50 cenlig¢mes, pour chaque
lettre de Bréme, 25 eentiémes, pour chaque lettre de Lubeck, 40 cen-
tiémes, et les mémes taxes pour les letires provenant de Belg:que et
affranchies jusqu's Hambourg, Bréme el Lubeck, le loutl par leftre
simple et avec augmenlation en proportion da paids.

ART. 14. — Les letires du royaume de Belgique & destination pour
ia Suéde, le Danemark, elc., qui ne pourraient étre comprises dans les
dépéches de Verviers pour Hambourg, ne seronl expédiées provisoire-
ment que foreément affranchies jusqu's Hambourg; par conire, les let-
tres de ces mémes pays pour le royaume de Belgique devront pareille-
ment étre affranchies jusqu'a Hambourg, ou, du meins, ne pourront
dtre.admises dans la dépéche pour Verviers que pour Ia taxe de Han-
bourg, savoir, & raison de 0,30 par letire simple.

ART. 15, — Les lettres chargées on recommandées seront, de part et
d’autre, forcément affranchies jusqu’d destination, et 'on se tiendra
mutuellement compte du double port.

Seront exceptées, les letlres chargées ou recommandées venant des
Ktats do Nord, menlionnées 4 Part. 14, qui ne sont pas soumises &
I'affranchissement foreé : elles pourront étre envoyées au bureau de
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Verviers, moyennant la {axe ordinaire fixée pour les lettres non recom-
mandées.

Ant. 16. — Les taxes des [ettres énoncées dang la présente conven-
lion sont censées éire celles de la letire simple qui, réciproquement,
pourra peser jusqu'd 16 esterlins (grammes ) exclusivement. La pro-
gression pour les leltres et paquets plus pesanls moolera d'une demi-
taxe pour chague poids de 9 esteclins au-dessus de la letire simple,
toujours exclusivement.

ant. 17. — La taxe des échantillons de marchandises joints & des let-
tres simples d’'une maniére indicative et reconnaissable, sera modérée
d'un tiers; mais cetle taxe ne pourrs jamais étre inférjeure 4 celle fixde
pour ia leltre simple.

ART. 18. — Les circulaires, imprimés et prix conrants sous bandes,
dont le poids ne dépassera pas 8 esterlins, jouiront d'une moderation
de la moiti¢ de la taxe, pourva, toutefois, gue ces circalaires ne con-
tiennent point de notes manuserites. ;

La progression desdits envois sera de méme de § esterlins, ¢t on
payera pour chaque progression la moitié de la taxe modérée en sus;
ees sortes d’envois devronl toujours étre affranchis d’avance.

ART. 19. — L'abonnement aux gazettes, journaux et feuilles pério-
digues, se fera réciproquement aux bureaux correspondants. Les offices
contractants veilleront a ce que les bureaux se contentent d’un héné-
fice équitable, modéré et proportionné au prix d'achat. Il sera cepen-
dant libre aux particuliers de se faire adresser les gazeltes, journaux
et feuilles périodiques, ainsi que les livres brochés, noa cartonnés,
directement sous bandes; les envois de ce genre, devant toujours éire
forcément affranchis, payeront par feville d'impression six centigmes
de florin des Pays-Bas, qui seront partagés par moitié entre les offices
contractanls.

Les envois de gazetles, journaux, fevilles péricdiques el autres im-
primés susmenlionnés, me pourronl jamais étre compris ni renfernés
dans le paquet de lettres, mais ils devront tonjours former un paguct
séparé avee Pinseription : Gazettes, comme il est dit 4 l'art. 12.

AnT, 20. — Les bureaux correspondants se serviront de feuilles
d’avis uniformes dont le modéle sera annexé 4 la présente convenlion
sub lite. A (1).

ART. H. — Les laxes seront bonifiées de part el d’autre en floring
2t centiémes de florin des Pays-Bag, el elles seront appasées sur les let-
(res mémes en unilés, dont chacune représentera 3 centiémes de

florin.

{1} Ce document éanl puremenl administralif, naus ne-le publions pae.

Anr. 22, — Les lettres refusées pour le port ou qui n’ont pu étre
remises 4 leur adresse, seront de part et d'autre renvoyées lous les mois
aux bureaux correspondants dans une dépéche séparée qui portera I'in-
seription : Lettres-rebuts du mois de.... pour..... Ces letlres seront
rendues réciproquement pour la méme taxe que celle pour laqueiie on
les aura recues., '

ART. 23, — Les comptes & dresser pour les correspondances directes &
Bréme et Hambourg, d'un coté, et de Verviers, de I'aulre, seront étahlis
et arrétés & la fin de chaque (rimesire, par I'admiuistration des postes
de Son Altesse Sérénissime le prince de la Tour et Taxis, qui en fera
Venvoi & celle du royaume de Belgique dans le courant du mois qui
suivra le quarlier ou trimestre révolu, et le solde s'en fera en méme
temps avec le comple qui sera &labli pour le transit dont fait mention
I'art. 8:

‘ART. 24. — Si une lettre recommandée ou chargée venait & se perdre
ou & s'égarer, les deux oflices coniractanis s’engagent & se rembourser
réciproquement une indemnité de 23 florins des Pays-Bas, payable par
loffice sur e territoire duquel la perte aura eu lieu ot aussitol qu'elle
aura été légatement constalde.

ART. 25. — En général, les offices conlractants, animés du désir de
maintenir et de eultives les relations amicalés qui existent déja heureu-
sement enire eux, se promeitent réciproquement de favoriser de tous
les moyens en leur pouvoir, les correspondances tant nationales qu'en
transit gu'ils sont dans le cas de s'expédier, soil directement, soit indi-
rectement, el d'employer tous leurs bons offices et tonte leur influence
prés les aulres offices voisins ou inlermédiaires, pour Procurer aux cor-
respondances et communications épistolaires des pays desservis par les
postes de leurs administrations respectives, toules fes facilités et avan-
tages possibles, et en cas de différends par rapport 4 lapplication des
articles contenus dans la préscnte convention, les parties contractantes
s'entendront & 'amiable avee toute la franchise et toute la loyauté dési-
rables, :

ART. 26. — La'présente convenlion est censée avoir re¢u son exécu-
Lion 4 partir du dernier quartier de 'année 1830; toutefois, elle n’est
que provisoire, et les parties contractantes se réservent la faculté de la
changer ou modifier, et de ne lui donner un caractére définitif, que
lorsque l'office belge aura établi ses relations avee les offices voisins, et
quand la paix aura rendu 4 la liberté les parties du territoire encore
veeupé par 'ennemi.

Dans tous les cas, les parlies contractantes seront tenues de donner
respectivement. an moins trois mois 4 I'avance, communication des ¢chan-
gements ou modifications qu'elles se proposeront d’adopter.
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En foi de quoi, les commissaires respectifs ont signé le prisent traité.
Ainsi fait & Franclort-sur-Mein, le 11 juitlet 1852,
J. A. DELFOSSE. Baron CHARLES DE VRiNTS TREUENFELD.

Tarif du bureau de Verciers.

H i
NOMS ] ‘WNOMS 2 | NOMS g
" =
DES BEURELUX. 5 DES BOB¥AUX. ! DES BOREAUX. 2
Alosloy o0 oo o Myl Gand.. . .. ... 9% 0 Ostende, . . ... | 30
ANVETS.. v < 0w 25 )| Genappe. . . . . « | 25 || Philippevilte.. . . | 23
AClOT. oy o wis = n 25 §| Grammont. . . . 24 || Renaix.. . . . . . 39
SN TR W [ — " 235 || Ruremonde. . . . | 20
Audenarde.. . . . | 30 || Hassell.. . . . .. 13 || Saint-Huberl, . . . | 25
Baslogne . . . . . 25 | Herve. . . . . .. 40 ! Saini-Nicolas.. . . | 25
Beaumont. . . . . | 285 [l Hoy. . ... o oa | 48 1 Saint-Tromd. 15
| Beveren. . . . . . 23 ft Liége.. . . . ... | 40| Sivtard. . . . . . . i3
Binche.. . . ... | 25| Lierre. . . . . . . | 23 [| Soignies. jow A
Bouillon. . . .. .| 2500 Lokeren. . . ... | 25 )i Spa.. .. .. ... 10
Braine-le-Comte. . | 28 || Louvain. . . .. . 30 || Termonde. . . . . 23
Bruges.. . .. .. | 30 || Maeseyek, .. .. | 20| Thielt. . .. ... 30
Bruxelles. 25 || Malines . . . ... 25 || Tirlemon!. . . . . 20
Charleroi, . 25 || Marche . . . .., | 20 Tongres. . . ... 13
Chimai.. . . .. . | 23 || Marienbourg.. . . | 23 ff.Tournai. . . . .. | 3¢
Courtrai. . . . .. 30 || Menin. . . . .. <. | 30 [} Turnhout. an
Diest.. . . ... .| 200 Mons.., . .....| 25| Vaals. ...... 10
Dinopt. . . . ... | 28 }| Namur.. . . .. . 20 || Yenioo. . . . . .. a3
Eich. . .. .. .« | 2% i Neufchiteau. . . . | 28 | Yerviers. . . . . . 25
Enghien. . . . . . 23 || Nieuport.. . ... | 30| Ypres. . ... . . a0

Il Furnes.. . . . .. 30 |} Nivelles. ven | 28




